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Delegacia de Polícia de Ota  ☎ 0276-33-0110 (Atendimento em japonês) 

太田警察署からのお知らせ・「あなたの安易な行動が犯罪になるかもしれません！」・ポルトガル語版 

Em alguns casos a sua ação poderá se tornar num crime, devido o desconhecimento das leis e regras deste país. 
Fique atento pois, nestas situações poderá ocorrer de nenhuma desculpa servir para perdoar o seu ato. 

 Não deverá assinar o contrato e comprar um telefone celular com a 
intenção de entregar para outra pessoa pois, há a possibilidade de 
ser usado para algum crime ou ocorrer problemas envolvendo o 
pagamento das despesas deste telefone celular. 

 
    
 
 
 
 
 
 

 Não deverá pegar ou remover uma bicicleta abandonada pois, 
poderá ser uma bicicleta roubada. Além de que, neste país é 
proibido por lei tomar posse de bicicletas, objetos e outros perdidos 
pois, poderá ser acusado de crime de apropriação indevida de 
objetos e outros perdidos. 

 Não deverá emprestar o seu cartão de seguro saúde 
para outra pessoa, mesmo sendo familiar. 
O cartão de seguro saúde só é válido quando utilizado 

pela pessoa com o nome mencionado no cartão. 
É proibido o uso do cartão de seguro saúde por 

pessoa que não possui o nome no cartão assim, ao 
infringir esta lei a penalização não somente será para 
quem usou (quem recebeu o tratamento médico) o 
cartão mas também, para quem o emprestou (a pessoa 
com o nome no cartão). 
Esta mesma regra também é igual para o passaporte 

e cartão de permanência “zairyu card”. 

Outro dia, um amigo me pediu o seguinte: 
“Quero que você faça o contrato e compre 
um celular para mim. Não se preocupe pois, 
pagarei todas as depesas deste celular.” 
   Eu posso comprar um telefone celular no 
lugar do meu amigo? 

Um amigo me pediu o seguinte: 
“Já estou há algum tempo sofrendo de 

uma doença. Queria ir para uma consulta 
médica mas, não estou cadastrado em 
nenhum seguro saúde. Você poderia me 
emprestar o seu cartão de seguro 
saúde?” 
Fiquei com pena dele e estou pensando 

em emprestar o meu cartão de seguro 
saúde. Posso emprestar? 

Já a algum tempo há uma bicicleta 
abandonada num terreno baldio, próximo de 
onde moro. 
Parece que não tem dono pois, ninguém 

está usando. Posso pegar para mim e usar? 



Posto Policial e a Área de Jurisdição 
Saiba qual é o Posto Policial de sua Área de Residência e a Situação de Ocorrências Registradas em Agosto 2022 

~ Delegacia de Polícia de Ota ~ 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
C- Posto-Residência Policial “Chuzaisho” / K- Posto Policial “Kouban” 
R- roubo / DM- dano material / ID- invasão domiciliar / OP- obscenidade pública e outros / Tot- Total / aV- acidente com vítimas / aDM- acidente com danos materiais/ 
Ta-Total de acidentes / aVF- acidente c/ vítima fatal 

Posto-Residência Policial “Chuzaisho” e Posto Policial “Kouban” Ocorrência Acidente Trânsito 

Nome Posto Área (Bairros) de Jurisdição R DM ID OP Tot aV aDM Ta aVF 

Ekimae K. 
Kanayama-Cho, Kumano-Cho, Subaru-Cho, Nishihon-Cho, Hachiman-Cho, Hama-Cho, Higashihon-Cho e 
Hon-Cho. 7 1 0 0 8 3 26 29 0 

Higashinagaoka-Cho K. 
Higashinagaoka-Cho, Uekino-Cho, Kamikobayashi-Cho, Shimokobayashi-Cho, Dainogo-Cho, Niragawa-
Cho, Higashikanai-Cho, Yabashin-Machi, Yaba-Cho e Yasuraoka-Cho. 15 0 1 0 16 7 53 60 0 

Ota Chuo K. 
Arai-Cho, Asahi-Cho, Iida-Cho, Iizuka-Cho, Uchigashima-Cho, Komaigi-Cho, Niijima-Cho, Nishiyajima-Cho, 
Higashibessho-Cho e Higashiyajima-Cho. 28 4 0 0 32 20 97 117 0 

Housen K. 
Okino-Cho, Kamitajima-Cho, Josai-Cho, Shindo-Cho, Takara-Machi, Nakane-Cho, Nishishin-Machi, 
Nishinoya-Cho, Fujiagu-Cho, Fujikura-Cho, Bessho-Cho, Yura-Cho e Wakiya-Cho. 14 0 0 0 14 5 49 54 0 

Takahayashi K. 
Iwasegawa-Cho, Ushizawa-Cho, Shimohamada-Cho, Shoya-Cho, Suehiro-Cho, Takahayashi (Higashi, 
Nishi, Minami, Kita e Kotobuki)-Cho, Tomizawa-Cho, Fukuzawa-Cho, Furuto-Cho, Hosoya-Cho, 
Minamiyajima-Cho e Yonezawa-Cho. 

 4 3 0 0 7 11 43 54 0 

Ojima K. 

Akutsu-Cho, Anyouji-Cho, Izumi-Cho, Idezuka-Cho, Iwamatsu-Cho, Otachi-Cho, Oshikiri-Cho, Ojima-Cho, 
Kasukawa-Cho, Kameoka-Cho, Kozumida-Cho, Shimotajima-Cho, Suzukake-Cho, Tokugawa-Cho, 
Bizenjima-Cho, Futatsugoya-Cho, Horiguchi-Cho, Maegoya-Cho, Maejima-Cho, Minamigaoka-Cho, 
Musashijima-Cho, Serada-Cho e Taishi-Cho. 

6 0 1 0 7 6 25 31 0 

Nitta K. 
Nitta (Akabori, Ichi, Ichinoi, Ichinokura, O, One, Kane, Kamieda, Kaminaka, Kamidanaka, Kanai, Kizaki, 
Koganai, Kokin, GonEmon, Shimoeda, Shimodanaka, Sorimachi, Takao, Tamurashinden, Tameike, Tenra, 
Nakaeda, Hagi, Hanakazuka, Hayakawa, Mizuki e Murata)-Cho. 

13 2 2 0 17 10 48 58 0 

Yabuzukahonmachi K. Obara-Cho, Okubo-Cho, Yabuzuka-Cho, Yamanokami-Cho, Yoriai-Cho e Rokusengoku-Cho. 4 1 0 0 5 7 37 44 0 

Toriyama C. Oshima-Cho, Tsuruuda-Cho, Toriyama (Kami, Naka, Shimo)-Cho, Toriyama-Cho, Nagate-Cho e Niino-Cho. 3 1 0 0 4 1 8 9 0 

Ryumai C. Okinogo-Cho, Motegi-Cho, Yaegasa-Cho e Ryumai-Cho. 7 0 0 0 7 1 9 10 0 

Godo C. 
Ishibashi-Cho, Owashi-Cho, Kamigodo-Cho, Kitakanai-Cho, Godo-Cho, Sugashio-Cho, Terai-Cho, Tenra-
Cho, Narizuka-Cho e Nishinagaoka-Cho. 1 0 0 0 1 3 5 8 0 

Tadakari C. Ichiba-Cho, Takaze-Cho, Tadakari-Cho, Tomiwaka-Cho e Higashishin-Machi. 2 0 0 0 2 6 17 23 0 

Maruyama C. 
Kiyohara-Cho, Harajuku-Cho, Higashiimaizumi-Cho, Maruyama-Cho, Midori-Cho, Yatabori-Cho e 
Yoshizawa-Cho. 1 0 0 0 1 9 9 18 0 

 Total 105 12 4 0 121 89 426 515 0 

「あなたのまちの交番＆駐在所・令和４年８月中 太田警察署交番＆駐在所別主要事件と交通事故発生状況」ポルトガル語版 


